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LIEFERANT -WERK 3111 EMPFAENGER -WERK KUNDE 100 ABLADESTELLE 14249
=Nr 91023105 -NUMMER 90009644 LAGERORT
VERBRAUCHSSTELLE
POLYTEC Lohne MagnaPTSpA Plant Modugno VERSANDART LKW
Brandstralle 29 Via det Ciclamini 4
49393 Lohne 70026 Modugno
FRACHTFUEHRER Schweitzer GmbH & C
-NUMMER
SEND -
GEWICHT BR 961
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE VIiG BEZEICHNUNG D LIEF BESTELLNR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT MENGE ME ZUSATZDATEN LIEFERANT KONSIGNATION
-POS PACKMITTEL -MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT
80271143 MO0172434 432 ST S/ ZSB Getniebedeckel 550004769701
09 03 2026 10004119
10 VP 12 - TBA-507064 36 80001365
VP 12 - TBA-520892 0 80000086
VP 108 - TBA-507164 0 80001368
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-002727 vom 05 03 2026

seit Gber

60

Jahren

- -
edition
Ludwigsburg, 09 03 2026
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26-002727

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

POLYTEC PLASTICS GERMANY

GMBH & CO Diese Beforderung unterliegt trotz emer ge- Cetransportestsoumis nonobstantiouteclause
gentarigen Abmachung den Bestimmungen des contraire 4 la Convention relative au contrat de

Brandstrasse 29 UberemnkommensaberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par

49393 Lohne intern. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfiihrer { Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen-Nr
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zen | Temps
Datum/Date 13 03 2026

Ort/Lieu Lohne

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Ligu et date de [a prise en charge de la marchandise

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Land/ Pays Deutschland Zeit Temps Réserves et abservations des transporteurs
Datum/Date 09 03 2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
.
9 Pos 10 Zeichen/Nr Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pods kg cbm
1 80271143 12 COLLI Getriebeteile 961 15,81
4
Summe 12,00 coLLi 961,00
Total
16 Anwetsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermuttiung der Tanfkilometer mit Grenzubergangen
von s km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfreir - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verembarungen { Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
18 vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
Benutzter Grenzubergang Gut 26-002727empfangen am Datum / Date
22 27

20 POLYTEC PLASTICS GERMANY
D-49393 Lohne

23

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

- Via de: Clclalafi00

Unterschnift und Stempel des Frachtiuhrers
Signature et timbre du transporteur

Réception des marchandises le

KU ER NN TETRE EL s,

Q.dugno (BA)

erz:ﬂlZ(ﬁnd Stempel des Empfangers

Signature et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (07141)2451 0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfuhrer Ingnd Schweitzer Fned}éﬁ‘é%%ﬁ'ze?u qu%ﬁh@ﬁhﬂl@t“a“

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgencht Ludwigsburg
Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet. www schweitzer spedition de

Konto 0501540600

BLZ 604 80008

IBAN  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



